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1. He.]'lb H 3aJJa4Y JUCIHUITIJINHBI ((I/IHOCTpaHHLIﬁ A3BIK»

I'1aBHast Heb 00y4eHUs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM - (hOpMUpOBaHNE WHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMU OYAYIIEro CIeHUuaInCcTa, T03BOJISAIOIEH HCII0Ib30BATh
WHOCTPAaHHBIN S3BIK KaK CPEICTBO MPO(GECCHOHATFHOTO U MEKIIMYHOCTHOTO OOIICHHUS.
JlocTuKeHue ri1aBHOM LeJIU MPEeANoIaraeT KOMIIEKCHYIO pealli3allio CIeIy0INX 3a/1a4:

. MO03HABATEJbHOM, 03BOJIAIONIEH c(hOpMUPOBATh IIpeCTaBICHUE 00 0Opa3e MUpa Kak
L[€JIOCTHOM MHOTOYPOBHEBOM CUCTEME (ITHUUECKOH, SI3bIKOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U T. I.);
YPOBHE MaTepHUaIbHOM U {yXOBHOM KYJIbTYphI; CUCTEME LIEHHOCTEH (peIuruo3H0-(huinocodhekux,
ACTETUYECKUX U HPABCTBEHHBIX ); OCOOCHHOCTSIX MPO(ECCHOHATBHOM NESITETLHOCTH B
COM3YYaEMbIX CTPAHaX;

. pa3BHUBalOLIeii, 00eCIIeunBaIONICH PEUEMBICIIUTEIbHBIE U KOMMYHHUKATUBHBIC
CIIOCOOHOCTH, Pa3BUTHE MaMATH, BHUMaHUs, BOOOpaXeHUs, pOPMUPOBAHUE TOTPEOHOCTH K
CaMOCTOSITENILHOW IMO3HABATEIBHOM JeSITEIbHOCTH, KPUTHUYECKOMY MBIIIICHHIO U Pe()ICKCHH;

. BOCIIMTATEJIbHOI, CBA3aHHOW C (OPMHUPOBAHUEM OOIICUEIIOBEUECKUX,
OO0IIEHAIIMOHAILHBIX ¥ JINYHOCTHBIX IIEHHOCTEH, TAKUX KaK: TYMaHUCTHYECKOE MUPOBO33pEHHE,
YBa)KEHHE K JPYTUM KYyJIbTYpaM, IaTPUOTH3M, HPABCTBEHHOCTb, KyJIbTypa OOILEHUS;

. NPaKTHYeCKOI, [Tpe/iIioIaratoliei OBIaeHNE HHOSA3bIYHBIM OOILIEHUEM B €IUHCTBE
BCEX €ro KomnemeHnyuti (A3bIKOBOH, peueBOM, COLIMOKYIBTYPHOM, KOMIIEHCATOPHOM, yueOHO-
MO3HABATENBHON), )yHKYull (STUKETHOH, TO3HABATEIBHOM, PETYIISITUBHOM, IEHHOCTHO-
OPUEHTALMOHHON) U (hopm (YCTHON M MUCBMEHHOI), UTO OCYILECTBIIAETCS IOCPEACTBOM
B3aMMOCBSI3aHHOTO OOYYEHUS BCEM BUJIAM PEUEBO JACATEIBHOCTH B paMKaxX OMPEACICHHOTO
IIPOrpaMMOil IpeIMEeTHO-TEMAaTHUECKOTO COJEPKAHUS, a TAKXKE OBJIAJICHUS TEXHOJIOTHUSIMU
SI3BIKOBOT'O CAMOOOPa30BaHUSI.

2. MecTo IUCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM NMPOrpaMMbi.
Jucrmumiaa « THOCTpaHHBIH S3BIKY» OTHOCUTCS K OJIOKY UICIIMTUTIH 00s3aTeNIbHON YacTH.

3. IlepeyeHb NJIAHHpPYEMBIX pe3yJbTATOB OOy4YeHUS] 10 JMCHUILUIMHE (MOIYJIO),
COOTHECEHHBIX ¢ HHANKATOPAMM JOCTHKEHUSI KOMIIeTeH Ui

Tabmuma 1

Koa mo ®1'OC NHaukaTopbl JOCTHKEHUS ILlnanupyemsbie
pe3yabTaThl 00y4eHusl M0

aucuuiuiade (3YB)

KommyHuKkanus YK-4 Cnocoben | YK .4.1. I'paMOTHO 1
OCYIIECTBIISTH nenosyio | AAICHO CTPOUT
JIAAJIOTUYECKYIO PEYb B
paMKax

MUCBMEHHOW  (hopMax Ha | MEKJIMUYHOCTHOTO U

KOMMYHUKAIIUIO B YCTHOﬁ n

rocygapcTeeHHoM  s3bike | MEKKYJIBTYPHOTO
0OIIeHHS Ha

Poccuiickoit denepanun u
MHOCTPAHHOM S3bIKE

MHOCTPaHHOM(BIX )sA3bIKE(axX)

YK.4.2. leMoHCTpHUpYET




yYMEHUE OCYIICCTBISITH
JICJIOBYIO IEPEIUCKY Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
y4eTOM
COILIMOKYJIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH

YK.4.3. JlemoHCTpHUpYET
CIIOCOOHOCTh HAXOJIUTh,
BOCIIPUHUMATH U
UCTIOTb30BaTh
uH(GOPMAIIUIO Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOJTy4YECHHYIO U3
MEYATHBIX U
AJIEKTPOHHBIX
UCTOYHUKOB IS
pEIIeHHs CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
3a1a4

VYK.4.4. Co3naet Ha
TOCYJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickon denepanun
¥ UHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(aX) TPaMOTHBIE U
HEMPOTUBOPEUHBHIC
MUCHbMEHHBIE TEKCTHI
pedepaTUBHOTO
Xapakrepa

YK.4.5. leMoHCTpUpYET
YMEHUE OCYIIECTBIISITh
JIEJIOBYIO MEPENUCKY Ha
PYCCKOM H SI3bIKE,
YUUTHIBAS OCOOEHHOCTH
CTHUJITUCTHKHU
opUIIHATTEHBIX U
HEO(UIIHATBHBIX THCEM
VK.4.6.0cy1iecTBisieT
BBIOOD
KOMMYHHUKATHUBHBIX
CTpATErUl U TAKTUK
IPOBEJICHUH JIETOBBIX
IIEPErOBOPOB




4. O0beM QM CUMIJIMHBI M BUBI y4eOHOH padoThI

Tabauua 2
Bcero CemecTphbl
Yyacos/ 3a4.e/1. 1 2 3
Buj yuyeOHoii padoTsl o o o o
S S S S
o ) o o
34/0,
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCET0) 100/2,7 9 32/0,8 34/0,9
B ToMm uucne:
34/0,
IMpakTryeckue 3ausitus (113) 100/2,7 9 32/0,8 34/0,9
CamocrosiTe1bHas paGoTa 116/3.2 38/1, 38/1.5 40/1,1
(Bcero) 5
B Ttom uucne:
10//0,
Pedepatsr 3 2/0,1 2/0,1 2/0,1
IIpesenramuun 10/0,3 2/0,1 2/0,1 2/0,1
U (unm) npyrue Buabl
CaMOCTOSITENTFHOU paboTHI:
46/1,2 1
PaGoTa ¢ TeXHUYECKMMHU TEKCTaMH 6/7 ’ 0;0, 10/0,3 10/0,5
- 30/0,8
Jlexcuko-rpaMmaruyeckue , 4/0.1 5/0.13 8/0.2
YIPKHEHUS 3
18/0
I1 ’ 17/0,5
OJI'OTOBKA K 334€Ty 10/0.3 5 ,
IMoaroToBka K sK3aMe 16/0,5
ATOTOB MCHY 10/0’3
Bun npoMexyTo4HOH arrecTalyu
Bua oryeTHOCTH 3a4 3a4 K3
flclf;g 216 72 72 72
Obmast BCEIO
TPYA0€eMKOCTh
JUCHUIINHBI B 3at. 6 2 2 2
eIMHUIA
X

5. Conep:xkaHue T CUMIIIMHBI.

5.1.Pa3gennl JMCHUILIMHBI M BUABI 3aHATHI




Tab6muna 3

Ne |HammenoBaHme pa3jaesa Jlekn.3an | IIpakr Jlaod.3an. |Cemun. |Bcero
n/n | AMCHMIIMHBI Yachl. 3aH. 4acbl |Yackl 3aH. 4acoB
Yachl

1 cemectp 34

1 About myself - 6 - - 6
2 My Family - 6 - - 6
3 My friend - 6 - 6
4 My flat - 4 - - 4
5 Seasons and months 6 6
6 My working day 6 6
2 cemectp 32

7 Our University - 4 - 4
8 Great Britain - 6 - - 6
9 London. - 6 - - 6
10 |Russia - 6 - - 6
11  [Moscow 6 6
12 |My Native City. 4 4
3 cemectp 34

13 |Spare time - 6 - - 6
14 |Sport - 4 - - 4
15 |Prominent people - 6 - - 6
16 |British education system

17 |My future profession

18 |Heroes, who gave their life for

our future

5.2. JleKMOHHBbIE 3AHATHSA He NPEAYyCMOTPEHbI

5.3. JlaGopaTopHbIe 3aHATHUS He NPeyCMOTPEeHbI

5.4. IlpakTuyecKue 3aHATHSA

Tabnuua 4
Ne | HaummeHoBaHue pa3iena Conepixanue pasaeion
Cemectp 1

Moayas 1




Phonetic course

DoHeTUYECKHil CTPOi aHTTUHCKOTO s3bIKa. Crienuduka
APTUKYIISIUN 3BYKOB, HHTOHAMHA. MOHO(MTOHTH 1
mudTonru. Jlonrora roacHbIX 3ByKoB. UTeHue
TPAHCKPUILIHH.

DOHETUYECKUE YIPAKHEHUS

Basic grammar course

1.CTpykTypa aHrJIMHCKOro peasiokeHus. Bupl
peI0KEHHH (IOBECTBOBATENBbHOE, BOIIPOCUTENBHOE,
MoOYyIUTENHHOE U BOCKJIMIIATEIIBHOE).

I'naron to be u to have u o6opot have (has)got.
Crpykrypa there is (are).

Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUE YIIPAXKHEHHUS.

Text for reading — Economics

Jlexcuka 1o Teme, TUaory, yIpakKHeHUs Ha pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOU peuun

2.YacTu peuu U 4ieHbI IpeuiokKeHus. ApTUKIb a/an, the.
Cy1ecTBUTENBHOE (MCUUCIISIEMOE U HEUCUUCIIIEMOE;
COOCTBEHHOE U HapULIATEIBHOE;

Pon v yucno umen. cym.).

Jlekcuko-rpaMMaTHUYECKUE YIIPAXKHEHHUS.

Text for reading — . The economic system

Jlexcuka o Teme, TUanory, ynpaxXHeHHUs Ha pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOU peuun

3.YucnuTenpHoe (KOJIMYECTBEHHOE U MOPSIKOBOE).
MecTtoumenus. JInuHble MECTOMMEHUS B OOBEKTHOM U
IPUTSKATEIILHOM NIaJIe’Kax. Y Ka3aTeIbHbIE MECTOUMEHUS.
[Ipemiorn mecrta ¥ HaIpPaBJICHMUS.
Jlexkcuko-rpaMMaTHYECKUE YIIPAKHEHUS.

Text for reading — The economy

Jlexcuka 1o reme, qUANOry, YIIPAKHEHNS HA PA3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM peuu

Acquaintance

1. «My visit card».

2. «Talking about my family».
3. «Talking about my friend».
4. «Talking about my house».
5. «My working day».

Basic grammar course

1. TunpiBonipocoB (00IIHi, aTbTEPHATUBHBIM, CIICIIUATIBHBIN U
pa3AeIUTeNbHbII).

OOyueHne HaBbIKaM YTEHUS U MHChMa
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUE YITPAKHEHUS.

Text for reading — Economic Development .

Jlexcuka 1o Teme, JUANIOTH, YIPaKHEHUS HA pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOW pedH

2.YucnurensHoe(apoOu, eTUHHUIIBI KyOUYeCKUX H3MEPEHHIA,
MepBbI JUIMHBI; CII0)KEHUE, BEBIUUTAHNUE, YMHOXKEHHUE U
JICTICHHE).

JlekcHKO-TpaMMaTHIECKUE YITPAKHEHHUS.

Text for reading—. Markets . .

Jlexcuka 1o Teme, TMaJIoTH, YIIPa)KHEHUS Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM pedH

3.IlpunararensHoe. CTeneHu CpaBHEHUS IPUIAraTeabHbIX.
MopnanbHble Tnaroisl (can, may, must)




JlekcuKo-rpaMMaTHYeCKUe yIpakKHEHUSL.

Text for reading — Allocation of products and resources
Jlekcuka 1o Teme, TUajiory, ypaKHEHUs Ha Pa3BUTHUEC
HAaBBIKOB YCTHOM peuu

4. Cuctema BpeMEHHBIX ()OpM B aHTIIHMIICKOM SI3BIKE.
Present Indefinite u Present Continuous

nobopoTto be going to.

JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUE YITPAKHCHHSL.

Texts for reading — Corporation

Jlexcuka o Teme, TUaory, ypakKHeHUs Ha pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOW peuHu.

Education

1. «My Institutey.

2. «Why do we learn English».

3. «The British education systemy.

4. «The Russian education systemy.

5. «The American education systemy.

Mopyas 2

Basic grammar course

CucremMa BpeMEHHBIX (POPM B aHIJIMICKOM SI3BIKE:
Past Indefinite Tense. Past Continuous Tense
Word-formation

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUE YITPAKHCHHUSL.

Texts for reading—. Economic man

JlekcuKa 1o Teme, THaJIoTH, YIIPaKHEHUS Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM pEYH.

Welcome

AHr0 — roBopsnme ctpanbl. Poccuiickas @enepanusi.
I'eorpaguueckoe MooKeHUE U UCTOPHSL.
Pabota ¢ TekcTamMu CTpaHOBETYECKOTO XapaKTepa
Text for reading.- What is economics?
1. «Russian Federationy.

«Qreat Britainy.
«The USA».

Cities like people

«Grozny».
«Moscowy.
«Londony.

4. «Washingtony.

el e N

Basic grammar course

1.CucremaBpeMeHHBIX (OPMBAHTITUHACKOMSI3BIKE:
Future Indefinite Tense.

Word-formation

JlekcuKo-rpaMMaTH4ECKUe YIIPaKHEHHU .

Texts for reading— The Organization for Economic Co-
operation and Development

Jlexcuka 1o TeMe, AMajIory, YIpaXHeHUs Ha pa3BUTHE
HaBBIKOB YCTHOM peyH.

10

The Industry of Great
Britain.

Industrial misery.
Britain’s industry, technology and trade.

11

Basic grammar course

3.Cuctema BpeMEHHBIX (hOPM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE:
Present Perfect Tense.

Word-formation

JlekcuKO-TrpaMMaTHYECKUE YITPaKHEHMUSL.

Text for reading - Planned economies

Jlexcuka 1o Teme, 1MaJiory, yIpaKHEHUsS! Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOW PEYH.




12

The celebrations

Pabota no teme «IIpa3mHUKU aHTTIO-TOBOPAIIUX CTPaH.
1. Celebrations in Great Britain.
2. Celebrations in Russia.
3. Celebrations in the USA.

Cemectp 2

Mopyas 3

13

14

Basic grammar course

Environment

1.Cucrema BpeMEHHBIX )OPM B aHTIIUHCKOM SI3BIKE:

Past Perfect Tense.

Future Perfect Tense.

Word-formation

JIeKCHKO-TpaMMaTHUYECKUE YITPAKHCHHS.

Texts for reading— Microeconomics

Jlexcuka 1o TeMe, TUaiory, ypaXHCHHUS Ha Pa3BUTHE

HAaBBIKOB YCTHOM peuH.

Pa6ora co cnoBapsimu. CooO1ieHus 110 po0IeMam SKOJIOTHH.
1. «Environmenty.
2. «Why must technology bring apology to ecology? ».
3. «Seasonsy.

15

Basic grammar course

2.CucreMa BpeMeHHBIX (POPM B aHTJTMICKOM SI3bIKE:
Present Perfect Continuous Tense.

Past Perfect Continuous Tense.

Future Perfect Continuous Tense.

Word-formation

16

Health

JIeKCHKO-TpaMMAaTHUYECKUE YITPAKHCHHS.
Texts for reading— Market and rates
Jlexcuka 1o TeMe, TUaiory, yIpaXHCHHs Ha Pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM PEYH.
1. «Health and medicine».
2. «Sport in our lifey.

Moayas 4

17

Basic grammar course

1. Passive voice (all verb tenses)

Word-formation

JIekCHKO-TpaMMaTHIECKUE YITPAKHEHHUS.

Texts for reading— Perfect competition

Jlekcuka 1o TeMe, AUajIory, YIPaXKHEHUs Ha pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM PEYH.

18

Prominent people

1. «Albert Einsteiny.
2. «Mikhail Lomonosov».
3. «Famous people». (your own specialty)

19

Basic grammar course

2. Infinitive.

Gerund.

Participle I

Word-formation

JIeKCHKO-TpaMMaTHIECKUE YIIPAKHEHUSI.

Texts for reading- Globalization of world economy.
Jlexcuka 1o Teme, AMaory, ynpaXHeHUs Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM peuH.

20

Mass media

1. Television.
2. Newspapers and magazines.




3. My scientific work.
OO6yueHne HaBbIKaM TUAJIOTUYECKONW K MOHOJIOTUYECKON
peun Ha ObITOBBIE M O0IENIO3HABATEILHBIE TEMBI.

21

Basic grammar course

3. Direct and Indirect speech.

Sequence of tenses.

Types of subordinate clauses.

Word-formation

JlekcuKO-rpaMMaTHYECKUE YITPaKHEHMSL.

Texts for reading— Business enterprises..

Jlexcuka 1o TeMe, IMaIory, YIPaKHEHUS Ha pa3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM peUH.

Cemectp 3

Monyasb 5

22

Building Technology
Revision of studied
material

1.Tekct. Monopolies versus Competition
CocraBieHue J1anoros.

PaGora wang Temoit

OBnaneHue NEKCUKOH, (hpa3eooruen.

2.Tekcer. Organization of Petroleum Exporting Countries
OOyueHue COCTaBICHUIO COOOIICHHUS IO TEME.

PaGora Hang Temoit

OmnafieHne JEKCHKOU, (pazeosoruei.

3.Tekcr. Factors of Production. Natural Resources or “Land
CocraBieHHEe THAIOrOB.

PaGora wang Temoit

OBnajieHne JEKCHKOMU, Ppa3eoornuei.

4. Texkcr. GDP and GNP.
CocraBiicHHE QUATIOTOB.

PaGora Hang temoii

OBnajieHne JEKCHKOW (hpazeoorueil.

5.Tekct. The Law of Demand
CocraBieHHEe THAIOrOB.

PaGora Hag Temoi

OBnajieHne JIEKCHKOU, (hpazeoiorueil.

MoayJn 6

23

Progress in Building
Industry

1.Tekerbl. Changes in Consumer Demands

Pa3Burtue HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOU PEUH.
OgBnanenue nekcukou u ¢ppaseonorueii. [lonroroska k
pOIEBOM UTpeE.

PasroBopHas nmpakTuka o teme.

PosnieBas urpa.

2.Tekcetsl Functions of Money

Pa3Butue HaBBIKOB ayMPOBAHUS.

CocraBieHue q1aaoros.

PaGora wang Temoit

MonenupoBaHue pedyeBbIX cutyanuii mo teme "Oo6paboTka
TaHHEIX".

3.Tekcrsl. Functions of money.
Pa3BuTre HAaBBIKOB JETOBOTO MTUCHMA.
CocraBieHue 11anoros.

Pabora Hax Temoit




OBnameHne JEKCUKOH.

4.Tekctbl. Gradualist Monetarism
CocraBiicHHE IUAJIOTOB.

PaGora wang Temoit

OBnazneHue NEKCUKOU, (hpazeosnorue.

5.Tekcrnl. Gradualist Monetarism. Labour Economics.
Investment
Cocrasnenue quanoros. Pabora Hag TeMoOl .

6. CamocTosTeabHas padoTa CTYIEHTOB MO AUCHUTIIMHE

Crioco6 opranu3anuu caMoCTOSATeNBHOI PadoThI:

- U3y4YCHUE TEOPETUYECKOr0 MaTepualia, OXBAaTHIBAIOLIMI OIpEIeTCHHBIE TEMbl I'PaMMaTHKU
AHTJIMICKOTO s13bIKa, HEOOXOANMBIE [ TOHMMaHHsI HAy9HO-TEXHUYECKOTO TEKCTa;

- TEKCTOB CTPAaHOBEIYECKOTO XapaKTepa M MOCTPOCHUS BBICKAa3bIBAaHWH oOmed u
CHCHI/IEIJ'II/I?;I/IPOBaHHOﬁ HAIlpaBJICHHOCTHU, a TaAKXKXC OCHOBHBIC TCHACHIMUHU COBPCMCHHOI'O
AHTJIMICKOTO SI3BIK.

Tabmuna 5
Ne Tembl 1)1 CAMOCTOATEIbHOT0 U3YYCHUS Kon-Bo vacoB
1 1 cemecTp. 38
I'pammaruka:

IloBenuTenpHOE HAKIOHEHUE.

[IputspkaTenbHbIl MageX CyLIECTBUTENbHBIX.

Mectoumenus few, a few, little a little, somebody, anybody, nobody.

MaremaTHdecKue CUMBOJIBI 1 BBIpaXCHUSA

CrnoBoobOpa3oBaHue (IIpuiaraTeabHOe, Hapedre)

MopanbHble r1aroisl (3KBUBAICHTHI).

TexkcThl 110 CIIEMAILHOCTH:

Pa3roBopHbie TEMBI:
Schooling

Family
Accommodation
Area where I live
Daily routine

2 2 cemecTp. 40
I'pammaruka:

BOSBpaTHI)Ie MCCTOUMCHHUS. Y CHIINTEIILHBIC MECTOUMCHHS.

CriocoObI BBIpaXKCHUS CPAaBHCHUI dS...As, ROt SO as W T.1.

Hapeune




Oynkunn nHGUHUTHBA. DOpMBI THPUHUTHBA

TekcThl 110 crenuaIbHOCTH:

PasroBopHbIe TEMBI:
Household chores
Personality

Holidays

Going out

TV, radio, video, music.
Reading books

Learning foreign language

3 3 cemecTp. 38

TekcTrl IO TeMaTHKE.

PasroBopHbie TEMbI:
Traveling

Seasons and weather
Friendship

Transport traffic
Health and medical care
Communication

OO0pa3ubl 3a1aHuiIi:
1 cemecTp

IIpounTaTh U NMEepeBECTH TEKCT

Schooling

School in England usually starts at the age of five, but some children go to nursery school before
that. I went to one for three days, when I was three, but I got really bored there and told my mum
that I didn't want to go, so before I went to a real school she taught me at home. Some people
send their children to a creche, where they're looked after during the day while their parents are
out at work, but she got some books and taught me how to read and write, so when I went to
school at the age of five, I had quite an advantage over the other children.

Anyway, my schooling really started when I was five, and from the age of five until I was nine I
went to a private school, which is quite unusual in England It was an all-girls' school run by two
old women, Miss and Ms McNamara. The standard was generally very high, and there were
subjects like French, Maths and English Literature. I also took subjects like Ballet and
Elocution, where we learnt how to speak correctly and we had to memorise and recite poems.

Then my parents moved and I went to a village school, in the countryside. This was a primary
school which children usually go to from the ages of five to eleven. And then, at eleven we took
an exam called the eleven plus. If we passed that we could go to grammar school, and if we
failed we had to go to secondary school, which wasn't usually of such good quality. I think the
system's changed a bit now. Fortunately, I passed my eleven plus. There were all kinds of
general knowledge questions and things that, basically, you can work out if you've got any com-
mon sense

Then I went to a grammar school. This was an all-girls' school as well, and it was called
"Bishop Foxes". There was also an equivalent, all-boys' grammar school on the other side of




town. So they kept us apart. That was also quite a good school. It was good for languages. So
from the age of eleven until say sixteen when we took our "0" levels, which were "Ordinary"
level exams, we studied about, maybe, nine subjects. First of all we had English Language and
English Literature, History, Geography, Biology, Physics, Chemistry, and Art, and then other
subjects like Cooking (they called it Domestic Science) and Technology (just woodwork in fact)
which wasn't very popular, it being an all-girls' school. There was also French, and then another
language - I studied Russian. You could choose from Russian, Spanish, Latin, or German.

My favourite teacher was in fact my Russian teacher. She was a French teacher who was
married to a very old Russian emigre. I was the only one studying Russian, so everyone used to
call me "Vivien the communist", but it was good because it meant I had private classes. How-
ever, this made it more demanding because I always had to do my homework and there was no
excuse.

I had some other very good teachers, but I've noticed that teachers are really different in
Hungary. In England they're not nearly as tactile, or affectionate with the students. They're very
formal and quite strict. When I was sixteen, we went on an exchange trip to the States for a
month. We went to a high school in Massachusetts, and it was interesting. In fact, it was quite
an eye-opener. It was quite amazing for me really, as there were signs all around saying things
like "No guns" and "No drugs", and it was quite violent. Also, I noticed that the students didn't
have any respect for the teachers and would just shout at them, and coming from a strict school
that was quite a shock. They would shout back at the teachers, call them names and hurl abuse
at them, and they rarely listened to anything the teacher said. They weren't very interested in
learning.

2 cemecTp

IIpounTaTh 1 MEpPEBECTH TEKCT

PERSONALITY

I'm five foot eight. I'm not sure what that is on the metric scale - I think it's one metre seventy, or
something like that. So I'm quite tall. I'm overweight I think, although people say I'm not. I don't
know how much I weigh, 'cause I always find it too depressing to weigh myself. I don't feel I
take as much exercise as I should. I used to go to a gym, but I found it really boring. My main
exercise is walking - I walk everywhere - and swimming, which is fine for giving you good
stamina and broad shoulders, and it's good for your heart and lungs. I have very short hair. I had
it cut recently, because if you go swimming every day, which I try to, then it's much more
convenient to have really short hair. It doesn't get in the way, you can dry it really quickly, and
you don't have to take gel and all sorts of hair products to the swimming pool every time you go.
It's light brown. It's much fairer in the summer, and in the winter it gets darker. I have blue eyes.
I wear contact lenses - well I wear one, in one eye.

I think I'm quite easy-going. I get more stressed out than I used to, but I think it's just the
pressure of work, as journalism can be quite stressful. As a journalist, you always have
deadlines. You have to write something by a certain time and if you don't get it done, then the
editor gets really mad. I think I'm quite shy, I never really used to like meeting people, and got
quite shy and nervous and had nothing to say for myself, but now I feel much more comfortable.
If you have a job or you have something you can tell people about, you can have self-
confidence. I'm not particularly religious. My family isn't religious at all. We never went to
church. The only times I've been to church recently were for weddings and funerals. I remember
when I was little though, I used to really love singing. At the age of about seven, I wanted to go
to church because I wanted to sing the hymns, as they have good tunes. So my attitude to life is
not particularly religious, although I do believe in some kind of spiritual life. In the spiritual
world. I find the Eastern religions much more appealing. So, when I wrote about Hungarian
Buddhists, it was particularly interesting. I think reincarnation is a fascinating subject and I
believe in it to some extent. I feel you always have to keep an open mind, be prepared to learn
new things and meet new people, and always try to live in the best way that you can and not



hurt other people. You learn through the experiences of all the things that happen to you. When-
ever life is really bad, you have to think that well, you know, maybe you can learn something
from it, so if you havehurt other people. You learn through the experiences of all the things that
happen to you. Whenever life is really bad, you have to think that well, you know, maybe you
can learn something from it, so if you have bad time or something really sad happens in your
life you have to try to find a positive side to it. All kinds of terrible things happen all through
your life, there's death and violence and all the awful things you read about in the newspapers
every day, and you just have to... I suppose... try not to get too depressed by everything and
think about the positive side of things.

3 cemecTp

HpO‘lI/ITaTb H IIEPEBECTH TEKCT.

HOLIDAYS

Our family is not really that traditional. We don't often go to church, only for weddings and
funerals. We used to try to go to midnight mass on Christmas Eve, but when it got around to
midnight on Christmas Eve, everyone was usually too drunk or had eaten too much or was too
tired to walk a mile up to the church. So we went a couple of times, but we didn't usually man-
age it. I remember going once, after a party, when my cousin Sarah had hiccups through the
whole service, which was quite embarrassing. At this time of the year, I would normally be at
home but, unfortunately, because of problems at work, this year I couldn't go home, which I'm
quite sad about really.

I went to stay with a Hungarian family for Christmas, with my flat-mate and her family, which
was really nice, and they let me see a different side to it. We had a little party on Christmas Eve
and ate fried fish. We didn't have fish soup because no- one in that family likes it particularly.
We had a toast, and stood around and wished each other a Happy Christmas and chinked our
glasses together. Then we gave presents and we put chocolates on the Christmas tree. They had
two kinds of Christmas cake. One was a kind of poppy seed cake, the other much lighter, with
walnuts and honey in a kind of twisted pastry. I can't remember what it was called, but anyway it
was very nice. Christmas at my parent's house was quite a big event, I mean for the children
especially, and I remember when I was very small it was so exciting. We would wake up at 6
o'clock or earlier on Christmas morning, and immediately look at the bottom of the bed, where
there would be a pillow case, not a stocking (which was good because you can get more presents
into a pillow case) at the bottom of the bed, which supposedly Father Christmas had brought. It
was full of little presents and fruit and nuts and all kinds of little things. Mine was always very
exciting, I think my mum had very original ideas. I don't remember when we stopped getting
them, I suppose I was about fifteen or something, but in the years up until then we used to get
them, in some form. However, towards the end they got smaller and smaller, so that in the end it
was just a sock, maybe with an orange and a walnut in it. As I got older, the big parties used to
be on Christmas Eve, on the 24th, when all my cousins would come around - actually, four
cousins, a boy and three girls - and maybe some of their respective boyfriends and girlfriends,
and my two brothers with their girlfriends. It would start at maybe 8 o'clock in the evening, and
we'd make a big punch, which consisted of red wine, vodka, orange juice and fruit, and put it in
the hall so people could dip in and have a drink if they wanted to. We'd also have a cold buffet
with crisps, chicken, sausages and quiche, so it wasn't a sit-down meal but just snacks really.
When everyone had had enough punch to drink, we started playing games, just silly party games
that people play in England. For example, we used to play pass the orange, where you have two
teams, and you all stand in a line and have to pass the orange under your chin to the next person,
who would take it under their chin. It sounds really boring, but for some reason it gets really
funny, 'cause it's quite difficult, as the orange tends to travel down your chest.
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7. OueHoYHbIE cpeacTBA

7.1. Boripochl K pyOe:KHBIM aTTeCTANUAM

1 cemecTp:
1 pyOexHas aTTecTamus:

I'pammaruka: @oHETHKA, TOPSIIOK CJIOB B PEIJIOKEHHIH, YACIUTENbHBIC, Tarol fo be, to have;
MECTOMMEHUS U CYIIECTBUTENIbHOE. THITBI BOTIPOCOB (00N, aJIbTEPHATUBHBIHN, CIICIIUATBHBIA 1
paznenutenbHbiil). CTpykTypa there is (are); [lpunararensnoe. CTeneHu cpaBHEHUS
npuiaraTeabHbIX. YucIuTenpHoe (KOJIMYECTBEHHOE U TIOPSIIKOBOE). MolaibHBIC II1aroJibl (can,
may, must); Present Indefinite u Present Continuous u 060poT te be going to, Past Ind., Past
Cont.

Tema: «About myself»

Tema: «About family»

Tema: «My friend»

Texcrbl

Oo0pa3sen Onisera Kk 1-oii pyOeskHOl aTTecTaluM

3aganue Ne 1. TIucbMeHHO TIEpEBEINUTE CICIYIONIUE MTPEUIOKCHHUS.

1. There are no modern conveniences in their house.

2. There is water in the bottle.

3. B atoMm 31anuu 12 uHXeHEpoB.

4. B atoii Hayke Tpu (akTopa.

3aganue Ne 2. BoiOepute npuiiararejibHOe B COOTBETCTBYIOLIEH CTEIIEHU CPaBHEHUS U
MEPEBEIUTE TPEIIIOKCHHSI.

1. Sweden is the fifth (large, larger, largest) country in Europe.

2. In the past we needed (little, less, the least) mathematics than today.

3. You look much (good, better, the best) today.

4. Who is that boy in the (far, further, furthest) corner of the room?

3aganne Ne 3. Bribepute HyxHyt0 popmy riiarona to be. [lepenummre u nepeBenuTe
MIPEAJIOKEHUS HA PYCCKUM SI3BIK.

1. Her hair (is, are, were) long, black and beautiful.

2. We (are, were, will be) at the Zoo last Sunday.

3. They (is, are, were) busy now.

4. I think the audience (is, was, will be) good tomorrow.

3aganne Ne 4. [TocTaBuTh ClieyONUE TPEIIOKEHUS BO MHOKECTBEHHOE YHCIIO.

1. A new house is in our street. 2. This story is very interesting. 3. There was a woman, a man, a



boy and a girl in the room. 4. In the farm-yard we could see an ox, a sheep, a cow and a goose.
3aganue Ne 5. HanumuTe TpaHCKPHUIIIIMKY CIIEAYIOMIUX CJIOB: receive, submit,
lender, client, liability, appear, final.

YcrHas yactb
3apanue Ne 6. [IpounTats u nepeBectu adb3ail Tekcra «Customsy»
(ycTHO).
3aganme Ne 7.0TBETUTH HA BOIPOCHI.

1. What is the cultural heritage?

2. Why is it important for us to know our cultural heritage?

3. What is the role of architecture in our life?
3apanue Ne 8. [lepeBenute ciemyromne BoIpaxkeHus (YCTHO):
3aganue Ne 9. BepHbl uiau HEBEPHBI CIIEAYIOIINE YTBEPIKIACHUSL:
3aganue Ne 10 Pacckaxxure yCTHYIO TeMy

11 — pyoesrcnaa ammecmayusn

I'pammatuka: Past Indefinite Tense, Past Continuous Tense, Future Indefinite Tense, Future
Continuous Tense and Present Perfect Tense. UucaurenpHoe (qpodn)

TexkcTol

Ycrubie Tembl: «My homey, «Seasons and months» « My working day ».

Oopasey ounema k 2-oit pyoescnoit ammecmayuu

3apanne Ne 1. JuchMenno nepeeeoume CieoVIOUIUe NDCONONCCHIUA,

1. Mory s 3a1aTh BaM BOMpoc?

2. 51 He MOT TTO3BOHUTH €My J10 9 4acos.

3. Iloroma npekpacHasi. Tebe He HY)KHO OpaTh 30HT.
4. Ham criemyeT OBITH K HEMY BHUMATEIbHEE.

3ananue Ne 2. [Jocmagumn gragonnt ¢ Pr. Ind., Pr. Cont. PastInd..

1. Boris (to write) a letter?

2. It (to be) raining .

3. The wind (to blow) from the west?

4. She (stand) in the middle of the street.

3ananue Ne 3. 2g0amo 4 mung ¢onpocd.
1. I (like ) to stay with my granny very much?

2. She (watch) her favourite program.

3. Why people (wear) raincoats and (carry) big umbrellas?

4. I (hope) (watch) a big fight now.

3ananue Ne 4._Ilocmagumb npedn. 6 60npocumesibHylo u ompuyamelibivie hopmoi.

1. In summer many relatives (come) to visit us.

2. Now they (use) a chance to spend several weeks in beautiful Sochi.

3. Some months later I (finish) school Ne 5 in Sochi.

4. 1did well in all the subjects but my favourite subjects at school were Physics and Computer
Science.

3apanue Ne 5. Hanuwume mpanckpunyuu cnedyiouwiux ciog: science, license, regulation,
official, detailed, specify.

3apanne Ne 6. [pouumames yu nepeeecniy 403qu MeKcnd
The Labour Market



In any market for products and services, consumers try to get the maximum utility, or
satisfaction, from their purchase. This is the same in the labour market. What do companies want
from their purchase of labour? What utility do they get? The answer is increased output. Output
is how much of the product or service the company produces. If there is an increase in demand
for their product, they will need to increase output. One way to do this (but not the only way) is
to take on more staff. Another is to ask staff they already have to work more hours. In both cases,
the company is buying more labour.

3apanue Ne 7.0meemums nHa 60npocol.
3apanue Ne 8. Ilepesedume cnedyrouiue svipaicerus (yCTHO):

3apanue Ne 9. Ilepeckaz mexcma. The Labour Market

3amanue Ne 10. Pacckaricume YCMHYIO memy «Our flat




II cemectp:

I — pybe:xknas arrecranus

I'pammaruka: Past Perfect Tense, Future Perfect Tense, Present Perfect Continuous Tense.
Past Perfect Continuous Tense, Future Perfect Continuous Tense.

VYcruble Temsl: «My University, Great Britain, London».

Texcmul

Oopasey ounema k 1-oit pyoescnoit ammecmayuu

3aganue Ne 1. Hanucats Tpanckpunmumio cnoB. Thousands of miles of railway track form an intricate
network of steel over the World.

3aganue Ne 2. [lepeBeute cieayromne BEIPAKEHUS: ThICSYa MUITb )KETIE3HO -TOPOKHBIX MyTeH, CI0XKHAS
CeTb, BO BCEM MHpE, IEPEBO3UTH KETHEBHO, IS PA3JIMYHON MPOMBIIIIEHHOCTH, ME/lb, ATFOMUHUIA.
3apanue Ne 3. [TocraButh npemnoxenus B Passive Voice u B Active Voice.

1. Thousands of miles of railway track form an intricate network of steel over the
2. Workers help to carry daily billions of freight for different industries.

3. Copper, aluminium and some other metals are not referred to s non-ferrous metals.
4. All metals are divided into ferrous and non-ferrous metal
3aganue Ne 4. BepHbI U1 HEBEPHBI CIEYIOIINE YTBEPKICHHS.
3aganue Ne 5. 3agaTh yeThIpe TUIIA BOIIPOCA K JAHHBIM MPEITI0OKEHUSM.

1. He has got a beard.
2. We had only an egg and a cup of tea for breakfast.
3. It will cost three pounds.
3ananue Ne 6. OTBETUTH HA BOIPOCHI .
3aganue Ne 7. [locraBbTe riaroisl, JaHHBIE B CKOOKax, Bo BpemeHa rpym Perfect wiu Perfect
Continuous. IlepeBenure npemioxkeHus Ha PyCCKUH SA3bIK.

1. Somebody (eat) all my porridge. The plate is empty.
2. Our mother (clean) the flat before we all returned.
3. I (live) here since childhood.

4. 1 (come) just from London.

3aganue Ne 8. Ilepenummnre u nepeBeauTe NPEUIOKEHUS HAa PYCCKUM SI3bIK. BhIMUIINTE M3 KaXKA0TrO
1J1aroJj — cKkazyeMoe 1 Onpe/esiuTe ero BuIoBpeMeHHyo Gpopmy. Hanummure hopmy nHpuHUTHBA TIarona.

1. She has been learning English since she was eight.

2. I haven’t seen Ann for a long time.

3. When I arrived they were waiting for me.

4. Can you hear a child is crying?

5. I'will be flying over the Atlantic Ocean at 12 o’clock tomorrow.
6. It rains a lot in autumn.

3apanue Ne 9. [IpounTtath 1 mepeBecTr ad3arl TEKCTa

Factors of Production

The factors of production are the starting point for all economies. No economy can exist without them. The
most basic of the factors is land. When economists talk about land, however, they don't just mean space to
build on or fields to grow crops. Land means everything that nature provides and we can use for production.
The land factor includes raw materials like coal, metals, oil and timber. It also includes things like water,
fish and salt. So, although it seems illogical, land also means the sea.

The second factor is labour. Raw materials will just stay in the ground unless people dig them out and do
something with them. Similarly, factory machines will sit doing nothing without people to operate them.
Labour can mean the physical effort such as lifting, digging and building. This is called manual work.
Labour also includes mental work like thinking, writing, communicating and designing. Industries that need
many workers working long hours are called labour intensive industries. However, the quality of labour is as



important as the quantity. An educated, skilled and fit workforce is more productive than an uneducated,
unskilled and unhealthy one. This characteristic of the labour factor is called Auman capital. Some countries
have large labour forces, but are poor in human capital because the economy lacks education and health care.

3aganue Ne 10. Pacckaszats yctHyro Temy London.

2 pyOexxHasi aTTecTalus:

I'pammatuka: Passive voice (all verb tenses). Infinitive. Gerund. Participle I. Participle II. Direct and Indirect
speech. Sequence of tenses. Conditional sentences. Types of subordinate clauses.

VYcruble Temsl: «My University, Great Britain, London».

Texcmul

Oopasey ounema k 2-oit pyoescnoit ammecmayuu

3aganue Ne 1. HanucaTh TPAaHCKPHUIILHIO CJIOB.

One of new synthetic materials used widely is plastic. Although the first plastic, celluloid was introduced
100 years ago. Some types of plastics are very tough, e.g., nylon.

3amanue Ne 2. [TepeBeute ciaeayronme BRIPAKECHUS: MOJIOIBIC apXUTEKTOPBI C ApXUTEKTYPHOT'O
¢axynpTera mKonbl [u3aiiHa, cucteMa OCHOBaHA Ha, MTO3BOJISIET CO3/IaHuE JIFOO0T0 pazMepa u (HOPMBI A0M,
CTCHBI 6YILYT OIrpOMHBIC COH/IBUYH, C IIJIOTHBIM IIJIACTUKOM KakK C BHEITHEH IMOBEPXHOCTHU, OTPOMHBIC
CTEKJISTHHBIC IUIOLIA/IN.

3aganue Ne 3. . [lepeBenuTe Ha aHTTIMHCKUMN S3bIK U 3aT€M NIEPEBEIUTE UX B JEHCTBUTENBHBIN 3aJI0T.

1. Hac cnpocuiy, iepenaroT jau (ppaHiy3cKui si3pIK B Hamiel mkose2. Korga Oyner otmnpasieHa sta
KOHTpOJIbHas pabora.3.B nepBslil pa3 MeHs OBENU B TeaTp, Korjaa MHe Obl1o IATh j1eT.4. [ocne nexuuu
OBLIO 331aHO MHOT'O BOIIPOCOB. 5. MHE CKa3aliy, 4TO BbI 3aBTpPa ye3KaeTe.

3aganne Ne 4. . [lepeBeuTe U3 KOCBEHHOM PEUYH B IPSMYIO PEUb U MIEPEBEAUTE HA PYCCKHIA S3bIK.

1. I asked him whether he would go there. 2. She told him to come at five o’clock.

3. T asked her to bring me a glass of water. 4. She told him to close the door 5. She asked her whether she
wanted to see the new film. 6. He asked me who will o to the cinema with him.

3aganue Ne 5. 3agaTh yeThIpe TUIIA BOIIPOCA K JAHHBIM MPEITIOKEHUSM.

1. Thousands of miles of railway track form an intricate network of steel over the
2. Workers help to carry daily billions of freight for different industries.

3. Copper, aluminium and some other metals are not referred to s non-ferrous metals.
4. All metals are divided into ferrous and non-ferrous metals.
3aganue Ne 6. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI .

1. What is added to create a reinforced plastic?
2. What are foamed plastics?

3. What do you think about tomorrow’s houses?
4. Can you imagine plastic houses?

3ananue Ne 7. BeiGepute U3 ckoO0K, TpeOyroIIytocs (popMy IpU4acTUs U MEPEBECTH HA PYCCKHUH S3bIK

1. The exercises (doing, done) by the pupils were easy

2. The house (surrounding, surrounded) by tall trees is very beautiful
3. The girl (writing, written) on the blackboard is our best pupil

4. Everything (writing, written) here is quite right

5. Read the (translating, translated) sentences) once more

3ananue Ne 8. [lepecka3 Tekcra.



3aganue Ne 9. [IpounTaTh 1 epeBecTH ab3al] TEKCTa

The second factor is labour. Raw materials will just stay in the ground unless people dig them out and do
something with them. Similarly, factory machines will sit doing nothing without people to operate them.
Labour can mean the physical effort such as lifting, digging and building. This is called manual work.
Labour also includes mental work like thinking, writing, communicating and designing. Industries that need
many workers working long hours are called labour intensive industries. However, the quality of labour is as
important as the quantity. An educated, skilled and fit workforce is more productive than an uneducated,
unskilled and unhealthy one. This characteristic of the labour factor is called Auman capital. Some countries
have large labour forces, but are poor in human capital because the economy lacks education and health care.

3aganue Ne 10. Pacckaszarb ycTHYIO TeMy

3—cemecTp

1 pyOesxHas aTTecTanus:

TekcTrI(UTeHHE, TIEPEBOI, TIEPECKa3).

I'pamMaTHKAa: MOBTOPEHHUE MTPOHICHHOTO MaTepralia

Yeruble Tembl: Spare time, Sport, British science and scientists

Oopasey ounema k 1-oit pyoescnoit ammecmayuu

3ananme Ne 1. Hanucath TpaHCKPUIIIKIO CJIOB.

Others may be relatively brittle, as polystyrene. Plastic is not as strong as iron or steel or concrete when it
comes to supporting great weights. Plastics do not rust and therefore require no protective layer, such as
paint, which can subsequently peel off.

3apanmne Ne 2. [lepeBeauTte ciieyroniue BoIpaXKeHUs:

The huge glass areas will admit lots of light, and will also tend to add outdoor space to the indoors and
increase the feeling of speciousness,

3amanue Ne 3._. [lepeBeure Ha aHTIIMUACKUI S3bIK M 3aTEM TIEPEBEIUTE ITH HPEIT0KECHHSI

B JICHCTBUTEIIHHBIN 3aJI0T.

1. I'pu0bI cobuparoTcst 0ceHpt0.2. MHOTO IOMOB Cropelo BO BpeMsi BEIMKOro noxapa B Jlongone. 3. Otu
opexu cbenu Buepa.4. Korga nonumor nuceMo. 5. Moeii cecTpe 4acTo IMOMOTald B IIKOJIE B IPOILIIOM TOTY
6. [Touemy >TH paBmIIa yxe 3a0bLTH?

3ananue Ne 4. [lepeBenure npeiokeHUs U3 MPSIMOW pedr B KOCBEHHYIO U 3aTEM IIEPEBEIUTE

“Go home” said the teacher to us.2. Kate said to the teacher, “My sister knows two foreign languages.”3.
The teacher said to Mike,* Does your father work at a factory”. 4. “We shall go to the theatre tomorrow”
said Jane. 5. “Which of you can answer my question?” the teacher asked the pupils. 6. “Do you think that
simple food is better for children?” she asked the doctor.

3aganue Ne 5. 3a1aTh yeThIpe TUIIA BOIIPOCA K JAHHBIM MPEITIOKEHUSM.

1. Copper, aluminium and some other metals are referred to as non-ferrous metals.2. All metals are divided
into ferrous and non-ferrous metals.

3. Metals have some characteristics.
4. Metals play the main role in the hard industry.
YcTHAaf yacTh

3apanue Ne 6. OTBeTHTH HA BONIPOCHI 1O MEKCHLY

3ananue Ne 7. BeiOepure u3 ckoOOK, TpeOyronyrocst (GopMy IpHUYaCTHs U IEPEBECTH HA PYCCKUH S3BIK.

1. Name some places (visiting, visited) by you last year. 2. I picked up the pencil (lying, lain) on the floor

3. She was reading the book (buying, bought) the day before4. Yesterday we were at a conference (organizing,
organized) by the pupils of the 10" form . 5. (Taking, taken) the girl by the hand she led her across the street.

3ananme Ne 8. Ilepecka3 Tekcra.



3aganue Ne 9. [IpounTtaTs 1 nepeBecTu adb3al] TEKCTa

Factors of Production

The factors of production are the starting point for all economies. No economy can exist without them. The
most basic of the factors is land. When economists talk about land, however, they don't just mean space to
build on or fields to grow crops. Land means everything that nature provides and we can use for production.
The land factor includes raw materials like coal, metals, oil and timber. It also includes things like water,
fish and salt. So, although it seems illogical, land also means the sea.

The second factor is labour. Raw materials will just stay in the ground unless people dig them out and do
something with them. Similarly, factory machines will sit doing nothing without people to operate them.
Labour can mean the physical effort such as lifting, digging and building. This is called manual work.
Labour also includes mental work like thinking, writing, communicating and designing. Industries that need
many workers working long hours are called labour intensive industries.
3aganue Ne 10. Paccka3ars ycTHYIO TeMy

7.2. Bonpocsl K 3a4eTy
1 cemecTp
1. Grammar

The group of Simple

The group of Cont.

The group of Perfect

Crenenu cpaBHEHUS MPUIIAraTeIbHBIX U HAPEUH.

Ob6opor there is / are.

Modal verbs (can, may, must, need, ought v ux SKBUBAJICHTBHI).
MecToruMeHnus (JIMUHBIE, YKa3aTelbHbIE, IPUTHKATEIbHBIE).
CymectBuTenbHOE (MHOKECTBEHHOE YHCIIO)

. UucnurenbHOE (KOJIMUECTBEHHOE U MOPSIKOBOE; APOOH)
10. Tunsl BOpoCoB.

11. IIpenmoru.

000N U AW

2. YerHble TeMbl; «About myself, My family, Our Flaty
3. TekcThbl 110 CHIENHATBHOCTH
The Labour Market

Busersl k 3auery (0Opaserr)

MUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUSA PO



T'POSHEHCKHNM 'OCYJAPCTBEHHBIA HE®TSIHOM TEXHUYECKHN YHUBEPCUTET

uMeHn akagemuka M. . MmIJIMOHIIUKOBA

BUWJIET Ne 1

Hucuunmna Hnocmpannulii A361K

Kadenpa «Meocghaxyromemcxas azvikosas kageopay

1. Grammar:Present Simple
2. Text: The Labour Market

3.Topic : My family
YTBEPXJIEHO:

/3aB. xadenpoit

Ha 3aceaHuu Kadeapsl
npotokod Ne 6 ot 30.03.24r

1. Grammar

SR WD

7.
. YCTHBIE TeMbI
. “My University”
. “Great Britain”.
. “London”.
. “Russia”.
. “Moscow”.
. “My Native City”.

AN DN B W =N

The group of Perfect
Passive voice

Infinitive. Gerund. Participle 1. Participle IL.

Direct and Indirect speech.
Sequence of tenses. Conditional sentences.
Types of subordinate clauses.

3. TexkcThl 11O CIICHMAJIBbHOCTH

O0pasen OuJieta Kk 3a4eTy

MHUHHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIHEI'O OBPA3OBAHUSA P®

/Xabycuesa T.b./

2 cemecTp

T'POSHEHCKHNM 'OCYJAPCTBEHHBIA HE®TSIHOM TEXHUYECKHN YHUBEPCUTET

uMeHn akagemuka M. . MIIJIMOHIIMKOBA

BUJIET Ne 1

Hucuunnmna Hnocmpannolii A361K

Kadenpa «Meoswcpaxyromemckas azvikosas kageopay

1. Grammar: Passive Voice
2. Text: The Factor of Production



3.Topic : My native city

YTBEPXJIEHO:

/3aB. xadenpoit /Xabycuesa T.b./
Ha 3acenanuu kadeapol

npotokod Ne 6 ot 30.03.24r

3 cemecTp

Bonpocs! k 3xk3ameny

I. Grammar: (mpaBuJia, ynpa:kHeHue)

YucanTeabHbIE,

I'naroisl to be, to have.

Mecroumenust

Cy1iecTBUTENTBHOE.

Tunsl Bonpocos (00LIHii, aIbTEepHATUBHBIM, CIIEHUANBHBIN U pa3/IeIUTEIIbHBIN).
Crpykrypa there is (are);

[IpunararenpHoe. CTENEHU CPaBHEHUSI TPUIIAraTeIbHbIX U HApeUnil.
MopainbHble Taroisl (can, may, must, need, ought 1 X SKBUBAJICHTHI).
. O6oporT to be going to

10. The group Simple (Active)

11. The group Continuous (Active)

12. The group Perfect (Active)

13. Passive voice

14. Non Finite Form

15. Direct and indirect speech

16. Conditional sentences.

17. Types of subordinate clauses

2. YcerHble Tembl. Spare time. Sport. Prominent people. British education system. My future profession.

DO NS U AW

3. TekcThl MO cCIENUATBHOCTH: YUTATh, IEPEBOJAUTD U NEPECKA3BIBATH
Monopolies

Oo0pa3sen OmJieTa K 3K3aMeHy

MHUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUSA P®
I'POSHEHCKUU TOCYJAAPCTBEHHbIU HE®TAHOU TEXHUYECKUU YHUBEPCUTET
uMeHHu akageMuka M.J.MUWILJIMOHIIMKOBA

BUJIET Ne 1
Huctunnuna Mrocmparnnolii
Kadenpa «Meocghaxyromemcxas azvikosas kageopay

1. Read, translate and retell the text
2. Grammar:Passive Voice
3. Topic: Spare time.



YTBEPXJIEHO:

/3aB. xadeapoit /Xabycuesa T.b./
Ha 3acelaHuu Kadenpsl

npotokod Ne 6 ot 30.03.24r

7.3. Tekyumuii KOHTPOJIb

Texkymmii KOHTPOJIb IPEJICTaBISIET COOOM PETyJSIPHO OCYIIECTBIIIEMYIO IMPOBEPKY YCBOEHUS
y4eOHOro Marepuaiga ¢ TpeOOBaHMEM MOCTOSTHHOTO M HEMPEPHIBHOTO MOHHTOPWHIA KayecTBa OOydeHUs, a
TaKXke Heo0X0AUMOCTb OAJUIBHOM OLIEHKH YCIIEBA€MOCTH CTYEHTA!

1. KontpoJsibHass paéoTa 1o AUCIUILIMHE NMPUHUMAETCS B MUCbMEHHOW (opme-10 3amanuii (Bpems
pabotel — 60 muH.). Lleap - OLEHUTH YPOBEHb OCBOCHHUS CTYJICHTAMHU IUCIUILIMHBI B IeJIOM, JTHOO €&
OTJENBHBIX TEM, a TAK)KE 3HAHUM U YMEHU, IPeAyCMOTPEHHBIX KOMIETCHLIUIMHU.

2. TecTupoBaHHe TPOBOJAUTCA JUIsl CTYIAEHTOB BceX (opM oO0ydyeHHs B NHUCBMEHHOH, 100

KOMITBIOTEpHOU popme.).

Oo0pa3zen OmJieTa 1J151 TEKYLEr0 KOHTPOJIS

3aganue Ne 1. [luceMeHHO nepeBeAUTE CIEAYIOMINE TPEIIOKEHUSL.

1. There are no modern conveniences in their house.

2. There is water in the bottle.

3. B atoMm 31aHuu 12 uHXeHEpOB.

4. B atoii Hayke Tpu (akTopa.

3aganue Ne 2. BeiOepure npuJiaratejibHO€e B COOTBETCTBYIOIICH CTETIEHN CPABHEHUS U IIEPEBEIUTE
TPEIOKCHUSL.

1. Sweden is the fifth (large, larger, largest) country in Europe.

2. In the past we needed (little, less, the least) mathematics than today.

3. You look much (good, better, the best) today.

4. Who is that boy in the (far, further, furthest) corner of the room?

3aganue Ne 3. Boibepute HyxHyro (opmy riarosa to be. Ilepenummre u nepeBequTe NMPeUIOKEHUS HA
PYCCKHH SI3BIK.

1. Her hair (is, are, were) long, black and beautiful.

2. We (are, were, will be) at the Zoo last Sunday.

3. They (is, are, were) busy now.

4. I think the audience (is, was, will be) good tomorrow.

3aganue Ne 4. [TocTaBUTh CIICAYIONIME TPEATIOKEHHIS BO MHOYKECTBEHHOE YHUCIIO.

1. A new house is in our street. 2. This story is very interesting. 3. There was a woman, a man, a boy and a
girl in the room. 4. In the farm-yard we could see an ox, a sheep, a cow and a goose.

3aganue Ne 5. HanmummTe TpaHCKPHUIIIIMY CIEAYIONIUX CJIOB: receive, submit,

lender, client, liability, appear, final.



7.4 Onucanue noxkasareJjeu u KPpUTEPUEB OLICHUBaAHUSA KOMIIeTEeHIIUl Ha PA3JHYHBIX TallaX UX (l)opanOBamm, OITMCAaHHUuEC IKAJIbI OHCHUBAaHUSA.

Ta6auna 7
HﬂaﬂnpyeMble pe3yJbTaThl 0OCBOEHHSI KOMIIETEHII NN KpHTepHH OLl€CHVMBAHUA PE3yJIbTATOB OGY‘IGHHH HaumeHoBanue
MeHee 41 41-60 6a,710B 61-80 6a/L10B 81-100 6aJL10B OLIEHOYHOT 0
0annoB  ((yaoierBopure (xopomo) (OTJIM4HO) cpeacTBa
3HaTh: O®parmenrapH | HenomHbie Cdhopmuposannsie, HO |[CHopMUpPOBaHHBIC
—  0COOEHHOCTH CHCTEMBI H3y4aeMOT0 S3bIKa B €TO bIC SHAHUA SHAHMA CcoAcpKamue CUCTECMATHU1CCKUC
(hOHETUYECKOM, JIEKCHUYECKOM U TPAMMAaTUYECKOM acreKTax (B OTJICIbHBIE TPOOEIIBI 3HAHUS
COIIOCTABJICHUU C POJIHBIM SI3bIKOM); 3HAHUS
—  COIIMOKYJIBTYPHBIC HOPMBI OBITOBOTO H JICIIOBOTO
OOIIeHHMs], @ TAK)KE MTPaBUJIa PEYEBOT0 STUKETA, TO3BOJISIFOIINE
crenuanucTy 3G QeKTUBHO UCIIOIb30BATh MHOCTPAHHBIN SI3bIK
KaK CpPeJICTBO OOILICHHS B COBPEMEHHOM IMOJIUKYJIbTYPHOM
MUDE;
pe; 3amaHus K
—  HUCTOPHIO U KYJBTYPY CTPAH U3y4aeMOTO S3bIKa. TekyleMy
Ymerb: Yactuunble | Hemonnbie Vmenus nonuele, |ChopMupoBaHHBIE KOHTPOJIIO
- BECTH OOIIEHHE COLUOKYILTYPHOIO U yMCHHA yMeHIA AOITYCKAOTCsI yMEHHS
podecCHOHATEHOTO XapakTepa B 00beMe, IPEeTyCMOTPEHHOM HeOOIbIIIE OITUOKH Tecroseie 3ananus
HaCTOSIIEH IPOrpaMMON; Y KOHTPOJIbHBIE
BOIIPOCHI

- YUTaTh U IEPEBOAUTD JIMTCPATYPY 11O
CIICHHUAJIBHOCTHU O6y‘laeMHX

(u3yuaroliee, 03HAKOMHUTEILHOE, TPOCMOTPOBOE U IIOMCKOBOE
YTEHUE);
- [pOTrpaMMOM;

- COCTAaBJIATb IMCbMCHHBIC TOKYMCHTBI, UCITI0JIb3Ys
PCKBU3HUTLI ACJIOBOI'O IMMCbMaA,

- 3aII0JHATh OJaHKK Ha yY4acTue U1 T.II.;

—  IIOHMMAaTh AyTEHTUYHYIO HHOSA3BIYHYIO PEYb Ha CIyX
B 00bEME TIPOTPaMMHON TEMATHKH.




Baagern:
- BCEMU BHUIaMHU pequoﬁ OCATCIIBHOCTHU B
COLIMOKYJIbTYPHOM U IpoheccnoHaTbHOM OOIIIEHUH Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC.

YactuuHoe
BJIaJCHUE
HaBBbIKaAMH

Hecucrematnuec
KO€ MPUMEHEHUE
HaBBLIKOB

B cucremarnueckom
IMPUMCHCHHUH HABBIKOB
JIOITyCKarOTCs POOEIb

YcnemHoe u
CHCTEMaTHUICCKOE
MIPUMEHEHUE
HaBBIKOB




8. OcobennocTn peaim3alui JUCHUIIJIMHBI AJI HHBAJIUI0B U JIHII ¢ OrPAaHHYCHHBIMHA

BO3MOKHOCTSIMH 310POBbA

JlJiss ocyIIecTBICHUS MPOIEIYp TEKYIIETO KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOTHOU
aTTecTalii OO0YyJarommXxcs Co3MaHbl (DOHABI OIEHOYHBIX CPEACTB, ATANTHPOBAHHBIC IS
WHBAJIUIOB W JIMI[ C OTPAaHHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 3JI0POBbSI U TIO3BOJISIFOIUE OIECHHUTH
JOCTIDKEHUE MMM 3aIVIAaHMPOBAHHBIX B OCHOBHOHM 00Opa30BaTENbHOW MPOrpaMMe pPe3yJIbTaTOB
o0y4deHUs: ¥ YpOBEeHb CHOPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMIICTCHIINM, 3asBJICHHBIX B 00pa30BaTEIIbHON
nporpamme. @Dopma  TpPOBEACHHS ~ TEKYIICH aTTecTali JUIS  CTYACHTOB-WHBAIHJIOB
YCTAQHABJIMBACTCS C YYE€TOM WHIUBUIYAJIbHBIX ICUXO(U3NIECKUX OCOOEHHOCTEH (yCTHO,
MUCHbMEHHO Ha Oymare, MHChbMEHHO Ha KOMIIBIOTEpE, B (OopMe TecTHpoBaHUs W T.m.). llpum
TECTUPOBAHUU JIJIsl CIAOOBHUIANINX CTYIACHTOB HCIOJB3YIOTCS (OHMBI OIEHOYHBIX CPEACTB C
VKpPYITHeHHbIM — mpudToM. Ha »9K3aMeH mpuriamaercs COMPOBOXKIAIONINK, KOTOPBIMA
o0ecreynBaeT TEXHUYECKOE COMPOBOXACHUE CTyneHTy. [lpu HEoOXOAMMOCTH CTYACHTY-
WHBAJIUAY MPEIOCTABISICTCS TOTOJIHUTEIILHOE BpEMs JIsl MIOJATOTOBKU OTBETA Ha dK3aMeHe (Wn
3auere). OOydarommecs ¢ OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMU 3JIOPOBbS W OOydaromuecs
WHBAJIUIBI 00ECIICYMBAIOTCS TICUYATHBIMA M JJICKTPOHHBIMH OOpPa30BaTEIBHBIMU pPeCcypcaMu
(mporpammbl, ydeOHbIE TOCOOMS [UIsi CaMOCTOSITENIbHOM paboTel M T.A4.) B (dopmax,
aIalTUPOBAHHBIX K OTPAaHUUCHHSIM UX 3JI0POBbS U BOCIIPHUSITHS UHPOPMALIUH:

1) JUTsS. ’HBAJIMJIOB U JIUI] C OTPAaHHYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBbSI IO 3PEHHIO:

- IJIsl CJIeNBIX: 33JaHus JUIS BBIOJHEHHS HAa CEMHUHApax W IMPAKTHYECKUX 3aHITHUIX
oopmisiroTest penbedHO-ToueuHbIM mpudTOM Bpaiins wiu B BHIE 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C IMOMOIIBI0 KOMITBIOTEPA CO CIICIUATU3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHEBIM 00CCIICYCHUEM
JUTSL CTIETIBIX, JINOO 3aYNTHIBAIOTCS aCCHCTEHTOM; ITMCHhMCHHBIC 3a[aHVsI BBITOJHSIOTCS Ha Oymare
penbedHO-TOYCUHbIM mmpudToM bpaiiiss wWin Ha KOMIBIOTEPE CO CICHUATM3HPOBAHHBIM
IPOrPaMMHBIM 00€CIICUEHUEM IS CIICTIBIX JIM0O HAUKTOBBIBAIOTCS aCCUCTEHTY; 00y4YaroIIuMCs
JUIS BBITIOJIHCHUS 3aJaHUS TIPU HEOOXOIUMOCTH TIPEJOCTaBISCTCS KOMIUICKT MUChMEHHBIX
MIPUHAUICKHOCTEH U Oymara i MMchMa pelibeHO-ToYeYHBIM mpudToM Bbpaiiis, koMIboTep
CO CICIUAITU3UPOBAHHBIM IIPOTPAMMHBIM 00ECIICYCHHEM JIJIS CIICTIBIX;

- IS cIa0oBUAAIINX: 00ECIICUNBACTCS WHAWBUYAIbHOE PAaBHOMEPHOE OCBEILECHUE HE
meHee 300 JrOKC; OOyYarOIUMCsI Ui BBINOJHEHHUS 3alaHUs T[pPH  HEOOXOTUMOCTH
MPEOCTABIISICTCS YBEIMUUBAIOIIEE YCTPOHCTBO; BO3MOXKHO TaK)Ke UCTIOIB30BaHUE COOCTBEHHBIX

YBCIIMYUBAIOIIUX YCTpOfICTB; 3aJaHus OJ1 BbIIIOJIHCHUSA 3aI[aHHfI O(l)OpMJIHIOTC?[ YBCIUMYCHHBIM



mpudToM;

2) U1 MIHBAJIMJIOB U JIUI] C OFPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/J0POBbS MO CJIYXY:

- M8 TIyXuX H cjaadocaplammx: oOecrednBaeTcs HaIW4YME 3BYKOYCHIIMBAOLIECH
ammaparypbl  KOJUIGKTMBHOTO  TIOJB30BaHWS, NpPHU  HEOOXOAMMOCTH  OOYyYaroImuMCs
IPEJOCTABIIAETCS  3BYKOYCWJIMBAIOIIAs  ammaparypa  MHIUMBUAYaJIbHOTO  I10JIb30BaHMUS,
IIPEJOCTABIIAIOTCS YCIYTH CYp/IOIepEeBOTUMKA;

- ISl CJENOIJIyXHX JIOIyCKAaeTCsl NMPHCYTCTBHE ACCHCTEHTA, OKAa3bIBAIOIIErO YCIIyTH
TU(IOCYpIOTIEPEBOAUMKA (TOMUMO TPEOOBAHHMIA, BBITIOIHIEMBIX COOTBETCTBEHHO IS CIETBIX H
TIIyXUX);

3) JUTSL JIUIL C TSDKEJIBIMUA HapyIICHUSMH PEYH, TIYXHUX, CIA0OCIBIIAIINX JIEKIUU U
CEeMHHApBbI, TPOBOJIMMBIE B YCTHOH (OpMe, MPOBOAATCS B MUCBMEHHOU (opMme;

4) JUTS. MTHBAJIUIOB | JIMII C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBbBsI, HMEIOLIUX
HapYLIEHHUs ONMOPHO-IBUIaTeJILHOI0 annapara:

- s JMI ¢ HApyIEHUSMH OIOPHO-JBUTATEIILHOTO amnmapara, HapyUIeHHSIMA
JBUTATENBHBIX (YHKUIMH BEPXHUX KOHEYHOCTEH WJIM OTCYTCTBHEM BEPXHUX KOHEUHOCTEH:
IIUCbMEHHBIE 331aHUs BBIMOJIHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CHEIMAIM3UPOBAHHBIM MTPOrPaMMHBIM
o0ecriedeHUEM WM  HAJUKTOBBIBAIOTCSI ACCUCTEHTY; BBINOJIHEHUE 3alaHuil  (TecToB,
KOHTPOJIBHBIX padoT), MPOBOJAMMBIEC B TUCBMEHHOU (popme, TPOBOIATCS B YCTHOH opme ImyTem

omnpoca, 6ecepl ¢ 00yJaromuMCs.

9. YueOHO-MeTOAUYECKOEe U HH(POpMALIMOHHOE 00ecTeyeHue TN CUMIIMHBI

9.1. JIuteparypa

1. Yueono-mero Aancumona, A. T. English for Business Communication [D1eKTpOHHBII
pecypc] : yuebHOe mocodue Mo J1eJI0BOMY aHTJIMMCKOMY SI3bIKY ISl CTY/ICHTOB,
00yJaromuXcs 1o HANpaBICHUIM « DKOHOMHKAY, «MeHemkMenT» / A. T. AaucumoBa.
— DIIeKTPOH. TEKCTOBbIE TaHHbIe. — KpacHoxaap : KOXHBIM HHCTUTYT MEHEKMEHTA,
2013. — 96 c. — 2227-8397. — Pexkxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/25955.html

2. borpanoga, T. I'. Tematudeckuii raoccapuii [ DIeKTpOHHBIH pecypc] : K yUeOHHKY
AHTIIUICKOTO SI3BIKA JJI1 SKOHOMHYECKHX criernanbHocTel “New Insights into Business”™
/ T.T. bormanoBa. — DJIEKTPOH. TeKCTOBbIE AaHHbIe. — KpacHomap : KOXHBINH HHCTHTYT
MeHexmenTa, 2010. — 50 c. — 2227-8397. — Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/9569.html

3. Mepkynosa, H. B. Aurnuiickuii s3sik B cepe ynpasnenus / English for Management
[DnexTpoHHBIH pecypc] : yuebHoe mocodue / H. B. MepkynoBa. — DIeKTpoH.
TEKCTOBBIE JaHHbIE. — BopoHex : BopoHexckuil rocy1apcTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHblil yauBepcutet, O9bC ACB, 2016. — 124 c. — 978-5-89040-582-1. —
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/59141.html



http://www.iprbookshop.ru/25955.html
http://www.iprbookshop.ru/9569.html
http://www.iprbookshop.ru/59141.html

4. 3axaposa, U. C. Aurnuiickuii si3pik. CUCTeMa MOATOTOBKH CTYIEHTOB (aKyIbTeTa
HSKOHOMHUKH U yIpaBlieHUs K caue degepanibHOT0 HHTEpHET-9K3aMeHa B cepe
po¢eccCHOHAIBLHOr0 00pa3oBaHus [ DINEKTPOHHBIN pecypc] : ydeOHO-METOAMYECKOe
nocodue / U. C. 3axaposa, FO. C. KuiapueHko. — DJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHbBIE. — M. :
MockoBckuii rymMaHuTapHbiil yausepeuret, 2015. — 38 ¢. — 978-5-906822-09-3. —
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/50664.html

3axaposa, U. C. Aarauiickuii s3b1k. CucTeMa MOATOTOBKHU CTYJEHTOB (paKyJbTeTa SKOHOMUKH U
yhnpasieHuss K cpaade DenepanbHOro HMHTEPHET-3K3aMeHa B cdepe NpodeccHOHAIbHOIO
oOpa3zoBanHus [DIEeKTPOHHBIN pecypc] : yueOHo-meroanueckoe nocoodue / M. C. 3axapoga, 1O. C.
Kunpuenko. — DOnekTpoH. TekcToBble JaHHble. — M. : MOCKOBCKMH TI'yMaHUTapHbII
YHUBEPCHUTET, 2015. — 38 c. — 978-5-906822


http://www.iprbookshop.ru/50664.html

MeTtoanueckue mocoous:

1.AkaeBa X.A. Meronnueckue peKOMEHAAlNU 0 AUCUUIIINHE «THOCTpaHHBIN A3BIKY.-
I'po3uwnii:ITHTY,2020(B OubnuoTexe)

HNHTepHeT-pecypcebl:

1. http:/lll.ru/wp-content/uploads/2016/10/Nemeckij-jazyk.-250-
grammaticheskih-uprazhnenij.pdf

2. http://www .studfiles.ru/preview/4079842/page:2/

3. http://www.grammade.ru/exercises/

4. http://mein-deutsch.com/uprazhneniya/vozvratnye-glagoly

5. http://www.unn.ru/books/met_files/DEUTSCH2.pdf

6. http://www.tstu.ru/book/elib/pdf/2002/grigorva.pdf

9.2. MeroanuyecKkue yKa3aHusi 110 OCBOCHUIO 1M CUMILIMHBI

«HOCTpPaHHBIH A3BIK»
(ITpunoxenue)

10. MaTepuajibHO TeXHHYECKOE 00ecriedyeHne

Jlunradonnsiii kabunet «Living English»
YuranpHbli 3251 1 aboeMmeHT ouoimorexku [ THTY

11. /lomosiHeHUs1 U K3MEHEHUs B padoueil mporpaMMe Ha y4eOHBbIH rojg
HOHOJIHGHI/IH 1 U3MCHCHUA B pa60qne IMporpaMMbl BHOCATCA €KCTOJHO IIEPEA HaAa4YaJIOM HOBOTI'O
yuebHoro roga no ¢opme. M3meHeHus MOHKHBI 0OPMIISTECS TOKYMEHTAIBHO U BHOCSTCS BO

BCC YUYTCHHBIC 3K3CMILIIAPBI.

MeToaunuyecKkue YKazaHus M0 OCBOCHHUIO TUCHUIIJIUHBI

«MHOCTPpaAHHBIN A3BIK»

1. Meronnyeckne yKazaHus I O0y4YalOIIMXCHA 10 IUIAHHPOBAHUIO M
OpraHu3anyvy BpeMeHHU, He00X0AMMOro JJ1sl 0CBOCHUS TUCHHUILINHBI.

W3ydyenne pekoMeHIyeTcss HayaTh C O3HAKOMJIEHHS C paboyeil mporpaMmoit
JUCLUIUIMHBL, €€ CTPYKTYpOHl M coJepKaHUEeM pa3/enoB (Moayneil), (OHAOM OLIEHOYHBIX
CPEICTB, O3HAKOMUTHCA C Y4YEOHO-METOAUYECKHMM M HH(OPMALMOHHBIM obecredeHrneM
JVCLUIUIAHBIL.

Jucuunnuna «HOCTpaHHBIN S3BIK» COCTOMT M3 MOMYJEH, CBSI3aHHBIX MEXay co00I0
TeM, 00ECIIeUnBaIOIIUX M10CIIEI0BATENbHOE U3YUEHUE MaTepHraa.

OOyuenue no mucuuiuinHe «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» OCYIIECTBIISICTCS B CIEAYIOIINX


http://lll.ru/wp-content/uploads/2016/10/Nemeckij-jazyk.-250-grammaticheskih-
http://lll.ru/wp-content/uploads/2016/10/Nemeckij-jazyk.-250-grammaticheskih-
http://www.grammade.ru/exercises/
http://www.grammade.ru/exercises/
http://mein-deutsch.com/uprazhneniya/vozvratnye-glagoly
http://www.unn.ru/books/met_files/DEUTSCH2.pdf
http://www.unn.ru/books/met_files/DEUTSCH2.pdf
http://www.tstu.ru/book/elib/pdf/2002/grigorva.pdf
http://www.tstu.ru/book/elib/pdf/2002/grigorva.pdf

dbopmax:

1. AynuropHsle 3aHATHSA ( IPAKTHYECKUE).

2. CamocrositenpHast paboTa CTyAeHTa (IIOATOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSM,
TeCTaM U MHBIM (opMaM NHCbMEHHbIX pPa0dOT, HHAUBUAYyaJbHAs KOHCYJbTALUSA C
IIPETI0/IaBaTeNIEM).

VY4eOHbIl MaTepuana CTPYKTYpUPOBAaH M HW3yYEHHE IUCIHILIMHBI TPOU3BOIUTCA B
TEMaTU4YeCKOW  IOCIIe0BAaTENbHOCTH. Kaxnomy  mpakTudeckoMy — 3aHATHIO U
CaMOCTOSITEIFHOMY HW3YYEHHIO MaTephalia IPEIIIeCTBYeT TEOPETHUECKUH MaTrepuai IIo
naHHOM Teme. OOyuaromyecs CaMOCTOATENbHO HPOBOJAT NPEABAPUTEIbHYIO MOATOTOBKY K
3aHSATUIO, TPUHUMAIOT AKTUBHOE W TBOPYECKOE YYacTHe B OOCYKICHHUU TEOPETUYECKHUX
BOIIPOCOB, pa3dope NpoOIEeMHBIX CUTYyalluii U MOMCKOB IyTEH UX peleHHs.

[Tpu m3yueHun Kypca cieayeT BHUMATEIbHO CIyIIaTh U KOHCIIEKTHPOBATh MaTepHal,
u3JaraeMblii Ha ayJAUTOPHBIX 3aHATHUAX. I ero MOHMMaHUS U KadeCTBEHHOI'O YCBOEHUS
PEKOMEHIyEeTCs CIIeYIOIasl IT0CIEN0BATENBHOCTD JCHCTBUMN:

1. Ilocne oxoHuaHMs y4eOHBIX 3aHATUH s 3aKpEIUIEHUS MaTepuasa HeoOXOIUMO
pacIIpUTh JIEKCHYECKUN 3a1iac Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe, Pa300paTh pPaCCMOTPEHHBIEC IPUMEPHI
o rpamMatuke (10 — 15 munHyT).

2. Ilpu mOATrOTOBKE K MPAKTHYECKOMY 3aHATHIO TIOBTOPUTH OCHOBHBIC MOHATHUS IO
TeMe, U3Y4YMThb NpUMephl. Pelras KOHKPETHYIO CUTYyallMio, NMPEABAPUTEIbHO IMOHATh, KaKOH
TEOPETHYECKHI MaTepuall Hy)KHO MCIOJB30BaTh. HaMeTuTh miiaH pemeHus, monpoOoBarh Ha
€ro OCHOBE PEeIIUTh | - 2 MpakTHYECKUE CUTYaLH

3. [Ipy MoOArOTOBKE K CIEAYIOIIEMY CEMHUHApy IMOBTOPHUTH JIEKCUKY M T'PaMMAaTHKY
MPEIbIAYILEro 3aHATUSA, NMOAYyMaTh O TOM, Kakas MOXeT ObITh cienyromas tema (10 - 15
MUHYT).

4. B TeueHune Hemenu BBIOpATh BpeMs Ui paOOTHI C JUTEpaTypoid B OmOmmoreke (Imo

1 yacy).

2. Meroanueckue yKa3aHMsi O0y4amIIMMCH IO MNOATOTOBKE K NPAKTHYECKHM
3aHATHAM.

Ha mnpakTuueckux 3aHATUAX NPHUBETCTBYETCS AKTUBHOE YYacTHE€ B OOCYXICHHUH
KOHKPETHBIX CHTYyallui, CIIOCOOHOCTh Ha OCHOBE ITOJIyYE€HHBIX 3HAHWW HAXOAWUTh Hambojee
3¢ (deKkTUBHBIE  pEIIeHHs  IOCTaBICHHBIX  MpoOJeM, YMETh  HaxOIUTh  TOJE3HBIN
JOTIOJIHUTEIbHBIMMATEPHAIT 110 TEMATUKE CEMUHAPCKUX 3aHATUH.

CryaeHTy peKOMEeHIyeTCsl CIeAyolias cxema MoAroTOBKH K PaKTUYECKOMY 3aHSATHIO:

1. O3HakOMJIEHME C IUIAaHOM TPAaKTUYECKOTO 3aHATUSA, KOTOpBIM  OTpaxaer
COJIepKaHUE TEMBI;

2. IIpounTaTh OCHOBHYIO U IONOJIHUTEIBHYIO JINTEPATYPY.

B mporiecce moAroToBKM K MPAaKTUYECKUM 3aHATHUSM, HEOOXOAMMO OOpaTuTh 0coboe
BHUMAHHE HA CAMOCTOSITEILHOE U3yUYCHUE PEKOMEHAOBAHHOW JIUTEpaTyphl. [Ipu Bceit moaHoTe
KOHCIIEKTUPOBAHUS JIEKIIMM B HEW HEBO3MOXHO H3JIOKHUTh BECh MaTepuall HM3-3a JIMMHUTA
aynuTopHBIX yacoB. I[loaTromy camocrositensHas paboTra ¢ ydyeOHUKaMH, Y4eOHBIMH
MOCOOWSIMHU, HAYYHOH, CIIPAaBOYHOW JINTEPATypOH, MaTepualiaMu MEPHOANYESCKUX H3JIaHUN U
Wutepnera sBnsercs Hambonee S(PQPEKTUBHBIM METOAOM TMONYyYEHHUsS JOMOJHUTEIBHBIX
3HAHWW, MO3BOJIIET 3HAUUTENbHO AKTUBM3UPOBATH IIPOLIECC OBJIAJAEHUS HH(pOpMaLueH,
crocobcTByeT OoJiee rTyOOKOMY YCBOCHHUIO M3y4aeMOro mMarepuaina, popMHUpPYeT y CTYJEHTOB
OTHOIIIEHHE KKOHKPETHOH Ipobieme. Bce HOBbIE MOHATHUS MO U3y4aeMOll TeMe HeoOXO0JIuMO
BBIYYUTh HaU3yCTh M BHECTHU B IJIOCCAPHIL, KOTOPHIN 11€IeCO00pa3HO BECTU C CaMOro Hauaia
M3y4yeHUs Kypca;

3. OTBeTUTH Ha BOMPOCHI IIJIaHA PAKTUYECKOT0 3aHATHS;

4. BBIIONHUATE JOMaIlHeE 3aJaHHE;

5. [IpopaboTarh TECTOBBIE 3aTaHUS U 33]1a4H;

6. Ilpu 3aTpynHeHUsIX CPOPMYIHPOBATH BOIPOCHI K IPETIOIABATEINIO.



Pesynbrar Takoil pabOTHI JOJDKEH MPOSBUTHCS B CIIOCOOHOCTH CTYAEHTa CBOOOIHO
OTBETUTh HA TEOPETUYECKHE BONPOCHI NPAKTHUKYMa, BBICTYIIaTh U y4acTBOBaTb B
KOJIJICKTUBHOM ~ OOCY)XJIEHMM BOIPOCOB  H3y4yaeMOM TEMbl, IPAaBUJIbHO  BBINOJIHATh
MIPaKTUYECKHE 3aJlaHusl M WMHbIE 33/JaHUs, KOTOpbIE AAlOTCS B (POHJE OLEHOYHBIX CPEACTB
JUCLUTITNHBL.

3. Meroauyeckue ykKazaHHsl O0y4YAaIOIIMMCH 110 OPraHM3ALUM CAMOCTOSITEJbHOM
padoThI.

Ilesnb opranu3anuu caMoCTOATEIbHON paboThl MO AUCHUIUINHE «IHOCTpaHHBIN A3BIK»
- 3TO yriyOJeHue W pacliupeHue 3HaHui B oOmactu MHOCTpaHHOrO sI3bIKa; (POPMHPOBAHUE
HAaBbIKA U MHTEPECA K CAMOCTOATEIbHON IT0O3HABATEIILHOM 1€ATEIbHOCTH.

CamocrosarenbHas paboTra OOy4yarolIMXCsl SIBISETCS Ba)KHEHIIMM BHIOM OCBOCHMS
COJIepKaHusl TUCUUIUIMHBI, IOJTOTOBKU K IPAKTUYECKUM 3aHATHUAM M K KOHTPOJIbHOI paloTe.
Croma ke OTHOCSTCS U CaMOCTOSITENIbHOE YINIyOJIEHHOE HW3yuYeHHE TEeM JIUCLUILUIUHBL.
CamocrosTenbHas paboTa MmpencTaBiseT coOOW MOCTOSHHO JEHCTBYIOIIYIO CHCTEMY, OCHOBY
00pa30oBaTENBHOIO NpOIlecca M HOCUT MCCIIENOBATENbCKUNA XapakTep, YTO IOCIYKUT B
OynymeM OCHOBaHMEM Uil HANHMCaHUS BBITYCKHOM  KBalM(PUKALMOHHOW  paboThl,
IIPAKTUYECKOr0 IPUMEHEHHUS [T0JIyYE€HHBIX 3HaHUH.

Opranu3anusi CaMOCTOSATENILHONW PabOThl 00YYAIOIIUXCsl OPUCHTUPYETCS Ha aKTUBHBIC
METO/bI OBJIa/ICHUs 3HAHUSAMH, Pa3BUTUE TBOPUYECKHX CIIOCOOHOCTEH, Iepexoa OT MOTOYHOrO
K WH/IMBUYaJIM3UPOBAHHOMY OOYYEHHIO, C YUETOM NOTPEOHOCTEH U BO3ZMOXKHOCTEH JIMIHOCTH.

[IpaBusbHas opraHU3aLus CaMOCTOATENbHBIX YUEOHBIX 3aHATUH, UX CUCTEMAaTUYHOCTb,
1esecoodpasHoe MmIaHupPOBaHUE pabouero BpEMEHH TO3BOJISIET CTY/ICHTaM Pa3BHBATh YMEHHSI
Y HaBBIKM B YCBOGHMU M CHUCTEMAaTH3allMU NpUOOpeTaeMbIX 3HAHWH, 00ecreuynBaTh BBICOKHI
YpOBEHb  YCIIEBa€MOCTM B  Iepuo  OOyueHHs, MOJIYYUTb HABBIKM  IOBBIIICHUS
po¢eCCHOHATIBHOIO YPOBHS.

[lonroroBka K NMpPakTUYECKOMY 3aHSATHIO BKJIIOYAET, KPOME MPOPAOOTKH KOHCIIEKTA,
MIOMCK JINTEPATYPHI (110 pEKOMEHAOBAHHBIM CIIMCKaM U CAMOCTOSITENIBHO).

IIpy noxaroroBke K KOHTPOJIbHOM paboTe oOyuaromuics TOJKEH MOBTOPSATh
IpOIIEHHBI MaTepuall B CTPOIOM COOTBETCTBUU C Y4eOHOW HpPOrpaMMoOM, HCHOJb3Ys
MaTepuil 3aHITHH, PEKOMEHJOBaHHBbIM mpenogasareneM. I[lpu HeoOXOaUMOCTH MOXKHO
00paTUThCA 32 KOHCYJIbTAllMeH U METOIUYECKOM MOMOIIBIO K ITPET0/1aBaTellto.

CamocrosTenbHas paboTa pean3yeTcs:

— HENOCPEACTBEHHO B IIPOLIECCE Ay IUTOPHBIX 3aHATUH - HA IPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX;

— B KOHTaKT€ C IPENOJAaBaTejIeM BHE PAMOK pAaCIMCaHHs - Ha KOHCYJIbTALUAX IO
y4eOHBIM BOIPOCaM, B XOZ€ TBOPUYECKUX KOHTAKTOB, ITPH JIMKBUJIAINH 33J[0JDKEHHOCTEH, TIPH
BBITNIOJTHEHUY UHIUBUYaJIbHBIX 3aJaHUN U T.[I.

— B OumbOmuoreke, goMa, Ha Kadenpe MPU BHIOJHEHUU OOYJAIONIMMCS YYCOHBIX H
IIPAKTUYECKUX 3a]ad.

Buast CPC u kputepun O11eHOK

(mo 6aimeHO-peitunroBoit cucreme [ THTY, CPC ouennBaercs B 15 6amioB)

1. TexHnueckue TEKCTHI IO CIIENUATBHOCTH

2. Pa3roBopHas npakTuka

3. VYwuacrue B MEPONIPUSITUAX

TeMbl 1151 caMOCTOSITETBHON Pa0OTHI MPOMUCAHBI B paboveld MmporpamMme TUCIHILIHHEL.

D¢ heKTUBHBIM CPEeICTBOM OCYLIECTBICHHS 00YYArOIMMCS CaMOCTOSATEIbHOM paObOThIsABISETCSA
3JIEKTpOHHAasi HH(POPMaLlMOHHO-00pa3oBaTeibHas Cpefa YyHUBEpCUTETa, KOTopas o0ecreynBaeT
JOCTyll K Yy4eOHbIM IUIaHaM, pabouyuM MporpamMmaMm JUCLMIUIMH (MOJyJei), MNpakTHUK, K
U3JJAaHUSM JIEKTPOHHBIX OMOIMOTEUHBIX CUCTEM.



Cocrasnrenn:

i
KILIL, 2oueHt Memdaky abterckoii s3bikosoii Kadeapo :_"é'f/f 7 /Akaesa X.A./

COI'/TIACOBAHO:

S

/3aB. MexdakynbTeTCKOM A3bIKOBOM Kadeapoit /T.3.MaromajioBa/

3aB. BeIyckaromiei kapenpoit « Tul Y» /TaiimacxanoB X.J./

Hupexrtop JYMP /M.A. MaromaeBa
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